
LOI UNIFORME SUR 22-9

LOI UNIFORME SUR LE DON DE TISSUS HUMAINS

1. Les definitions qui suivent s'appliquent a la presente loi I Definitions

"conjoint" comprend un conjoint de fait; ("spouse") "conjoint"

"conjoint de fait" signifie [inserer ici la definition pre-
vue a la loi de la province interessee]; ("common law
spouse")

"mort" comprend la mort cerebrale telle que determinee
conformement aux pratiques medicales actuelles;
("death")

"tissu" signifie toute partie du corps humain, vivant ou
mort, a I'exception:

(a) des spermatozoides et des ovules,

(b) des embryons et des foetus, ou

(c) du sang et de ses derives; ("tissue")

"tissu non susceptible de regeneration" signifie un tissu
autre que les tissus susceptibles de regeneration; (non-
regenerative tissue")

"conjoint tie
fait"

"tissu "

"tissu non

susceptible de
regeneration"

"tissu susceptible de regeneration", chez une personne "tissu suscepti-
vivante, signifie un tissu qui, a la suite d'une blessure ou
d'un prelevement, peut se reconstituer; ("regenerative
tissue")

"transplantation" signifie I'operation qui consiste a pre- "transplantation "
lever un tissu sur le corps d'une personne et a I'implanter
dans le corps d'une autre personne vivante; ("trans
plant")

2. Le consentement au prelevement d'un tissu, le cas Respect de la loi
ech^ant, doit etre donne conformement a la presente loi.

3.(1) Une personne agee de [16] ans et plus et capable de Consentement a
comprendre la nature et les effets de la transplantation peur ""oV7p"r^'iT"'
consentir a ce qu'un tissu determine soit preleve sur son
corps apres sa mort pour etre implante dans le corps d'une
autre personne vivante.
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(2) Toutefois, le consentement accorde par une personne
qui ne comprend pas la nature et les effets de la transplan
tation est valide aux fins du present article si la personne
qui y a donn6 suite I'ignorait.

4.(1) Apr^s la mort d'une personne qui n'a pas donne son
consentent tel qui pr6vu a I'article 3, que etait agee de moins
de [ 16] ans ou qui ne comprenait pas la nature et les effets du
prel^vement de tissu sur son corps, une des personnes enu-
m6r6es au paragraphe 2 peur consentir a ce qu'un tissu
determine soit pr^lev6 sur le corps du defunt

(a) pour etre implante dans le corps d'une autre per
sonne vivante, ou

(b) pour les fins precisees a Particle 12(1).

(2) L'une ou I'autre des personnes suivantes pent donner
le consentement vis6 au paragraphe 1:

(a) le curateur, le tuteur ou le mandataire du defunt;

(b) le conjoint du defunt;

(c) un enfant du defunt;

(d) le pere ou la mere du defunt;

(e) un frere ou une soeur du defunt;

(f) tout autre parent du defunt;

(g) toute personne, autre que le conjoint, qui vivait
avec le defunt au moment de sa mort et qui avait
connaissance de ses volontes.

(3) En cas de disaccord entre des personnes appartenant a
au moins deux categories vistes au paragraphe 2, le conflit
sera tranche en fonction de I'ordre selon lequel ces catego
ries de personnes sont enumerees.

(4) Si aucun consentement n'a ete accorde aux termes du
paragraphe 1 et que le [coroner], apres avoir deploye des
efforts raisonnables, n'a r^ussi a localiser aucune des per-
sonpes enumerees au paragraphe 2, celui-ci peut donner
lui-meme le consentement.

(5) Aucun consentement ne peut etre accorde aux termes
du present article par une personne qui '

(a) estag^edel 16]ans.
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(b) ne comprend pas la nature et les effets du preieve-

ment de tissu, ou

(c) a des raisons de croire que le defunt s'y serait
oppose.

5.(1) Une personne agee de [16] ans et plus et capable de Consentement a

comprendre la nature et les effets de la transplantation peut
consentir a ce qu'un tissu determine soit preleve sur son

corps de son vivant pour etre implante dans le corps d'une

autre personne vivante.

(2) S'il y a des raisons de croire qu'une personne qui
donne un consentement en vertu du present article ne
comprend pas la nature et les consequences d'un prdeve-
ment de tissu sur son corps de son vivant, aucune trans

plantation ne peut etre effectuee aux termes du present
article, k moins que les resultats d'une etude independante
menee conforn.ement a Particle 7 n'indiquent qu'il y a lieu
d'y proceder.

(3) Aucune transplantation de tissu non susceptible de
regeneration ne peut etre effectuee aux termes du present
article sauf si les resultats d'une etude independante me
nee conformement a Particle 7 indiquent qu'il y a lieu d'y
proceder.

enire vi/s -
Personnes de

moins de\l6\
ans

6.(1) Une personne agee de [16] ans et capable de compren- Transplantation
dre la nature et les effets de la transplantation peut consentir
a ce qu'un tissu susceptible de regeneration determine soit
preleve sur son corps de son vivant pour etre implante dans
le corps d'une autre personne vivante.

(2) Toutefois, de la moelle peut etre prelevee sur une
personne agee de [16] ans qui n'est pas en mesure de
comprendre la nature et les effets de la transplantation aux
fins de Pimplanter dans le corps de la mere, du pere, du
frere, de la soeur, du demi-frere ou de la demi-soeur
naturels du donneur.

(3) Nulle transplantation ne peut etre effectuee.

(a) aux termes du paragraphe 1, sauf si le pere, la
mere ou le tuteur du donneur consent egalement a la
transplantation, ou

(b) aux termes du paragraphe 2, sauf si le pere, la
m^re ou le tuteur du donneur consent a la transplan
tation en son nom.
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(4) Nulle transplantation ne pent etre effectuee aux ter-
mes du paragraphe 1 ou 2, sauf si les r^sultats d'une etude
independante menee conformement a Tarticie 7 indiquent
qu'il y a lieu d'y proceder.

^tude indepen
dante 7.(1) Si une etude independante est requise en vertu de la

presente loi, elle doit etre effectuee conformement au pre
sent article et aux reglements.

(2) Une etude independante doit etre effectuee par au
moins trois personnes, dont un medecin.

(3) Aucune personne, qui a ou a eu un lien avec le donneur
ou avec le recipiendaire propose, ne pent participer a
retude independante.

(4) Les membres du comite doivent indiquer la date,
I'heure et le lieu ou le comite se reunira pour proceder k
r^tude independante

(a) au donneur du tissu,

(b) si le donneur est agee de [16] ans, au pere, a la
mere ou au tuteur du donneur et au [Curateur pu

blic], et

(c) si le donneur est agee de [ 16] ans ou plus et qu'il y
a des raisons de croire qu'il ne comprend pas la nature
et les consequences d'un prelfevement de tissus sur son
corps de son vivant, a son pere, a sa mere, ̂ son tuteur
et au [Curateur public].

(5) Lorsqu'il re?oit un avis en vertu du paragraphe (4), le
[Curateur public] doit representer le donneur devant le
comit6 a moins qu'une personne autre que le pere, la mere
ou le tuteur n'assure deja cette representation.

(6) Les membres du comite doivent tenir compte des ele
ments suivants:

(a) la transplantation est le traitement medical op-
portun;

(b) tous les autres membres de la famille immediate,
du donneur ont ete elimines comme donneurs poten-

tiels, que ce soit pour des raisons medicales ou autres;

(c) aucune pression n'a ete exercee aupr^s du don
neur dans le but d'obtenir qu'il consente a la trans
plantation;
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(d) le prelevement du tissu en question ne presente
aucun risque important pour la sante du donneur;

(e) on s'est con forme a la presente loi et aux regle-
ments relatifs a la transplantation.

(7) Les membres du comite doivent, de la maniere et dans

le ddai prevus aux reglements:

(a) decider s'il y a lieu ou non de proceder a la
transplantation qu'on se propose de faire conforme-
ment a I'article 5 ou a I'article 6,

(b) justifier leur decision par ecrit, et

(c) aviser de la decision et des motifs les personnes
mentionnees au paragraphe (4),

8.(1) Une personne peut en appeler de la decision rendue Appet
par le comite charge de Tetude independante aupres de la
[cour Superieure] dans les trois jours de cette decision.

(2) Apr^s avoir ete saisi de I'appel, la [cour Superieure]
peut:

(a) annuler, modifier ou confirmer la decision du

comite charge de I'etude independante, ou

(b) renvoyer la question devant le comite pour etude
plus approfondie conformement a toute directive
qu'elle lui donne.

(3) Apres avoir ete saisi d'un appel relativement a une
transplantation visee par I'article 6(2), la [cour Supe
rieure] peut rendre une decision autorisant le pere, la mere
ou le tuteur du donneur a consentir a la transplantation au
nom du donneur.

(4) Aucune transplantation faisant I'objet d'un appel aux
termes du paragraphe 1 ne peut etre effectuee tant que la
procedure I'appel n'est pas terminee.

vonsentement

9.(1) Une consentement accorde conformement a la pr6- Ejfeidu
sente loi lie les parties et autorise un medecin a

(a) proceder a un examen pour determiner si le tissu
designe dans le consentement est medicalement ac
ceptable, et

(b) a prelever ce tissu conformement au consente
ment.
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Directives du

coroner

Diterminaiion

du dices

Conseniemeni

au don de tissu

pour d'aulres
fins

(2) Toutefois, nul ne donnera suite a un consentement s'il
a des raisons de croire que

(a) dans le cas d'un consentement vis6 par rarticle 3,
5, 6 DU 12, la personne a ulterieurement retir^ son
consentement ou s'y serait opposee, ou

(b) dans le cas d'un consentement vis6 par Particle 4,
la personne au nom de qui le consentement a 6t6
accord^ s'y serait opposee.

10. Si, de I'avis d'un medecin, la mort d'une personne est

imminente en raison d'une blessure ou d'une maladie, qu'il
a des raisons de croire que Particle... de la [loi des coroners]
pent s'appliquer lorsque la mort surviendra et qu'un
consentement a la transplantation d'un tissu a ̂t6 accorde en
application de Particle 3, le [coroner] habilite, en depit du
fait que la mort n'est pas encore survenue, pent donner toute
directive qu'il juge appropriee relativement au prelfevement
du tissu sur le cadavre de la personne, et cette directive a le
meme effet que si elle avait ete donnee apres la mort en
application de Particle... de la [loi des coroners].

11.(1) La determination du moment de la mort du donneur
d'un tissu doit etre faite par au moins deux medecins confor-
mement aux pratiques m^dicales reconnues.

(2) Le medecin qui a eu un lien quelconque avec le
beneficiaire eventuel d'un tissu transplante ne pent parti-
ciper a la determination du moment de la mort du don
neur de ce tissu.

(3) Le medecin qui a participe a la determination du
moment de la mort du donneur d'un tissu ne pent partici-
per a la transplantation de ce tissu.

(4) Les paragraphes 2 et 3 ne s'appliquent pas au mede
cin qui effectue un preievement des yeux pour fins de
transplantation de la cornee.

12.(1) Malgre toute disposition contraire de la presente loi,
une personne agee de [16] ans et plus peut consentir k ce
qu'on utilise son cadavre ou les parties de celui-ci designees
dans son consentement a des fins therapeutiques ou k des
fins d'enseignement medical ou de recherche scientifique.

(2) Si un tissu preieve par suite d'un consentement ac
corde aux termes de Particle 3,4, 5 ou 6 ne peut pour une
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raison quelconque etre implante dans le corps d'une
personne vivante, le tissu sera traits comme si aucun

consentement n'avait ete accorde, a moins que le don-
neur n'ait consenti a ce qu'on utilise le tissu a des fins
therapeutiques ou k des fins d'enseignement medical ou
de recherche scientifique.

13.(1) Sauf lorsque la loi le requiert, nul ne doit divulguer Divulgation de
OU communiquer a une autre personne une information ou '''"f"""""'"'
un document permettant de rendre publique I'identite d'une
personne

(a) qui a accorde ou refuse d'accorder son consente
ment a une transplantation de tissu,

(b) a regard de qui un consentement a ete accord^
ou refuse, ou

(c) dans le corps de qui un tissu a ete, est ou pourra
etre implant^.

(2) Toutefois,

(a) un donneur de tissus peut divulguer ou autoriser
une personne k divulguer certains renseignements
qui ne concernent qui lui-meme;

(b) un recipiendaire de tissus peut divulguer ou au
toriser une personne a divulguer certains renseigne
ments determines qui ne concernent que lui-meme,
et

(c) une personne qui a donne un consentement en
vertu de 1'article 4 au nom d'une personne decedee
peut divulguer ou autoriser une autre personne a
divulguer certaines informations relatives unique-
ment au donneur.

14. Nul n'est passible depoursuites en raison d'unactequ'il immunity
a accompli ou omis d'accomplir de bonne foi et sans negli
gence de sa part dans I'exercice des pouvoirs conferes par la
presente loi.

15.(1) Nul ne peut acheter ou vendre, directement ou indi- interdiction

rectement, un tissu, un corps ou une partie de corps humain,
ou en faire le commerce k des fins de transplantation, d'en
seignement medical, de recherche scientifique ou a des fins
therapeutiques.

relative au

commerce
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(2) Tout commerce de corps ou de partie de corps hu-
main autorise par la loi avant que la presente loi n'entre
en vigueur continuera de I'etre, sauf disposition contraire
contenue dans la presente loi.

(3) La personne qui contrevient aux dispositions du pre
sent article commet une infraction et se rend passible, sur
declaration sommaire de culpabilite, d'une amende d'au
plus 100 000 $ ou d'un emprisonnement d'au plus un an,
ou de ces deux peines concurremment.

[16. La personne qui contrevient aux dispositions de la
presente loi, sauf I'article 15, commet une infraction et se
rend passible, sur declaration sommaire de culpabilite,
d'une amende d'au plus 10 000 $ ou d'un emprisonnement
d'au plus six mois, ou de ces deux peines concurremment.]

17. Le gouvernement pent, par reglement:

(a) determiner les regies relatives aux etudes inde-
pendantes:

(b) determiner les deiais et la forme des decisions
rendues en vertu de I'article 7(7), de meme que les
regies relatives aux motifs et aux avis k donner.

Abrogation jg uuiforme sur le don de tissus humains est abrogee.

Infraction
ordinaire

Reglemenis
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